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La Cultura Caddo 
 

Enseñando la Trascripción: una carta de Charles A. Sewall para George Aldrich. 
         Shreveport, La. 
         Febrero 22 de 1839 
George Aldrich Esquire 
Estimado Sr., 
  Mi viejo amigo… Yo se que hay un mal sentimiento que existente 
hacia a mí en su país a causa de mí abogacía por la causa de los pobres Caddos.  Yo 
soy su delegado, y, puesto como estoy, yo estoy obligado a proteger sus intereses 
cuando yo se que ellos son inocentes de los supuestos cargos contra ellos.  Por favor 
hágame el favor de decir que usted sabe que yo nunca he suplido a los Caddos con 
armas para pelear contra su gente.  El General Rusk ha prometido de publicar éste 
(hecho, realidad) para el mundo, ó para su gente.  Escríbame al recibir ésta carta y 
complazca a su amigo. 
 
  Charles A. Sewall 
 
 
Use la carta de arriba para contestar las siguientes preguntas. 
 
1.  Detalles de la Carta 
     Fecha de la carta: _____________________________________________________ 
 
     Autor de la carta y su posición (puesto) en el gobierno: ______________________  
      
     Audiencia destinada para el documento___________________________________ 
      
     _____________________________________________________________________ 
 
2.  Información del Documento (existen varias maneras posibles para contestar A-
D.) 
     A. ¿Liste tres cosas que el autor escribió que usted piense que son importantes: 
     
    ______________________________________________________________________ 
     
    ______________________________________________________________________ 
 
    B. ¿Porqué piensa que éste documento fue escrito? 
   
    ______________________________________________________________________ 
     
    ______________________________________________________________________ 



 
C. ¿Qué evidencia en el documento le ayuda a saber el porqué fue escrito? Cita del 
documento.  

    ______________________________________________________________________ 
     
    ______________________________________________________________________ 
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